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Entwicklungsweg der Georgischen Sowjetischen Literatur 

Es ist allgemein bekannt, welche groie Rolle die Literatur in 

der Geschichte aller Volker spielt. Doch kénnen wir kaum ein 

anderes Volk anfiithren, in dessen Geschichte die Literatur eine 

so groBe Rolle spielte, wie es in der Geschichte des georgischen 

Volkes der Fall war. Die georgische Literatur widerspiegelte 

nicht nur die tragische und zugleich heldenhafte Geschichte des 

Volkes, sondern lenkte und erzog das Volk im Geiste nationa- 

ler Ideale und sozialer Gefithle. Aus diesem Grunde verehrt 

und liebt das georgische Volk seine klassische Literatur. Doch 

eine jede Nation, ein jedes Volk, das sich nur des Vergangenen 

und nicht der Gegenwart rithmen kann, um eine solche Nation 

ist es schlecht bestellt. Georgien aber ist auch ein Land mit ei- 

ner reichen sozialistischen Kultur, auf die wir ebenso stolz sind 

wie auf sein reiches Kulturerbe. 

Die GroBe Sozialistische Oktoberrevolution legte in Geor- 

gien den Grundstein des Sozialismus. Es veridnderte sich nicht 

nur die nationale und politische Lage des Volkes, sondern auch 

das BewuBtsein unserer Menschen. Die georgische Intelligenz 

erhielt einen breiten Wirkungskreis fiir ihr Schaffen, bahnte 

der kulturellen Entwicklung den Weg, national in Form und so- 

zialistisch im Inhalt. 

Die georgische sowjetische Literatur erstarkte durch die An- 

eignung des Erbes der klassischen Literatur und der Traditio- 

nen des klassischen Realismus. 

Die progressive Kunst war immer Ausdruck der Interessen ei- 

nes Volkes. Immer, wenn unter den Bedingungen des alten 

Staates das Volk alle Rechte einbiiBte, kimpften Schriftsteller 

gegen diesen Staat. 
Die Generation unserer Klassiker Ilia Tschawtschawadse und 

Akaki Zcereteli widmeten ihr ganzes Leben und ihr Werk dem 

Kampf gegen eine ungerechte Gesellschaftsordnung. In diesem 

Kampf stand die Literatur auf der Seite des Volkes, das sein Le- 

ben im Geiste unbeugsamen sozialen und nationalen Selbstbe- 

wuBtseins gestaltete. Als jedoch die Oktoberrevolution das 

Volk zum Herren und Leiter des Staates machte, stellten sich 

die Schriftsteller an die Seite des Volkes und Staates. Nie war 

die Literatur so eng wie heute mit den Interessen des Volkes 

und des Staates verkniipft. 

Gerade darin duBerten sich die neuen Zige des sozialisti- 

schen Realismus der sowjetischen Literatur und insbesondere 

der georgischen sowjetischen Literatur. Vordringlichste Auf- 
gabe der sowjetischen Literatur wurde der Kampf fidr die Inter- 

essen des Volkes und des Staates. Die georgische Literatur 

wurde inhaltlich reicher, vielseitiger und auf neue Art ange- 

regt. Zu ihrem zentralen Thema kristallisierte sich der neue 

Mensch mit neuen internationalistischen Zdgen und patrioti- 
schem BewuBtsein heraus. Seit Jahrzehnten gestaltet die geor- 

gische Literatur die groBen Errungenschaften der Freiheit im 

Interesse der Sowjetmenschen. 
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Inden ersten Jahren nach der Errichtung der Sowjetmachtin 

Georgiensstellten sich die fortschrittlichen Vertreter der alteren 

Generationwic W. Barnowi, D. Kldiaschwili, Sch. Aragwispire- 

li u.a. an die Seite der jungen Generation, um die Errungen- 

schaften der Revolution zu verteidigen und zu festigen. Das be- 

legt auch dic von W.Barnowi im Jahre 1925 gehaltene Rede, in 

der es heiBt: ,,Die groBe Revolution vollzog im Herzen des Vol- 

kes einc gewaltige Umwandlung, fithrte es zu neuen Uberle- 

gungen und einem neuen Lebensweg, schuf neue Vorstellun- 

gen von der Zukunft, und dies alles ist ein groBer Sieg des Vol- 

kes. Undenkbar, daB dicse Entwicklung nicht auch Kinstler 

und Schriftsteller beeinfluBte und ihre Vorstellungen formte. 

Haupthelden der neuen Literatur wurden Arbeiter, Bestarbei- 

ter auf den Kolchosfeldern und die sowjetische Intelligenz, dic 

alle ihr Wissen und ihre Erfahrung fiir das Wohi des Sowjet- 

menschen in den Dienst stellten. 

Doch das alles vollzog sich nicht ohne Kampf. Wie die Okto- 

berrevolution, so muBten auch die Schriftsteller, die die Wege 

dieser Revolution verfochten, einen erbitterten Kampf gegen 

die Gegner des Realismus und der sowjetischen Literatur fiih- 

ren. Die Zahl dieser Gegner war durchaus nicht gering, beson- 

ders in den ersten Jahren nach der Oktoberrevolution. Einer- 

seits muBte dic sowjetische Literatur allerlei dekadente Grup- 

pen der antirealistischen Schule bekiampfen und andererseits 

gegen Entstellungen und ,linke* Abweichungen auftreten. 

Gleichzeitig iibte die Oktoberrevolution einen verindernden 

und belebenden EinfluB auf die Geschichte und das Werden 

der georgischen Literatur selbst aus. Sie fiihrte viele dekadente 

Schriftsteller, die vom rechten Wege abgckommen waren, zu- 

nick zur sowjetischen Literatur und gewann sie fiir die Reihen 

der fortschrittlichen Schriftsteller. Zur Verdeutlichung dieser 

Lage mochten wir nur ein interessantes und bezeichnendes Bei- 

spiel anfilhren: Walerian Gaprindaschwili. Wie bekannt. war 

dieser Schriftsteller viele Jahre ein typischer Wortfithrer und 

Verfechter der Prinzipien der dekadenten symbolistischen 

Schule. Als Beispiel hierfir soll sein Gedichtband ,,Damme- 

rung” angefihrt werden. In diesem Gedichtband, der 1919 in 

Kutaisi herauskam. bediente er sich in auffalliger Weise der 

symbolistischen Poesie. Doch nicht nur in diesen Gedichten, 

sondern auch in seinen theoretischen Artikeln trat W. Gaprin- 

daschwili als Verfechter der symbolistischen Schule der 20er 

Jahre des zwanzigsten Jahrhunderts auf. Gemeinsam mit sei- 

nen Gesinnungsgenossen, mit ., Vertretern der Schule der Blau- 

en Trinkhorner* . bekraftigte er den Symbolismus in der georgi- 

schen Literatur und bekampfte erden Realismus. Spaterjedoch, 

unter dem EinfluBder Oktoberrevolution, machtensich Gaprin- 

daschwili und Schriftsteller. dic die Prinzipien seiner Schule teil- 

ten, allméhlich vondemsymbolistischen Nebel und derundurch- 

sichtigen mystischen Poesie frei und wurden zu fortschrittlichen



sowjetischen Dichtern. W.Gaprindaschwili selbst charakteri- 

sicrt seine schopferische Evolution folgendermaBen: . Mein jet- 

ziger Wegist der Weg des sozialistischen Realismus. Ich kehrte 

aufden BodenderErde zuriick, undich forderte auch meinc lite- 

rarisch Gleichgesinnten auf, sich zu den Prinzipien des realisti- 

schen Schaffens zu bekennen (1925). Fiir michals Dichter spiclte 

die Oktoberrevolution, die meine Anschauungenund meine Ar- 

beit prigte, die groBte Rolle." Diese Worte konnten mit gleicher 

Aufrichtigkeit viele seincr literarischen Gesinnungsgenossen 

wicderholen, wie: T. Tabidse, P. laschwili, K. Nadiradse u. a. 
Verschiedentlich wurden die Vertreter des georgischen Sym- 

bolismus, wie Tiz. Tabidse. P.laschwili, W.Gaprindaschwili, 

K.Nadiradse, T.Graneli u.a., zu einseitig und nicht aus dem 

Blickwinkel ihres Gesamtschaffens eingeschitzt. So hinterlie- 

Ben sie auch in thren Werken, was uns heute teuer und interes- 

sant und mit dem Realismus und der Sowjet-Epoche verbun- 

denist. Das revolutionére Pathos und der kiampferische Grund- 

ton, die in der Periode der Revolution von 1905 in den kriti- 

schen Realismus hineingetragen wurden, waren durch dic gei- 

stige Haltung in den Jahren der Revolution und des Weltkrie- 

ges bedingt. Gleichzeitig erwiesen alle schwachen und unta- 

lentierten Dichter, die sich eincr gesunden Thematik entzogen, 

der revolutioniren Pocsic cinen Birendienst. In den meisten 

Fillen schadeten sie der neucn Stromung nur. Der sprachliche 

und thematische Naturalismus mufite erst iiberwunden wer- 

den. In dieser Hinsicht ist das Schaffen von Galaktion Tabidse 

zu nennen, der den sprachlichen und thematischen Naturalis- 

mus sqwie symbolisch-futuristische Auffassung iberwand und 

dem es gelang, die positiven Leistungen der georgischen natio- 

nalen klassischen Literatur weiterzuentwickeln und sic der re- 

volutioniren Epoche des zwanzigsten Jahrhunderts anzuna- 

hern. 

Die meisten Symbolisten jedoch verstanden die Situation in 

der georgischen Literatur cinseitig und setzten dem sprachli- 

chen Naturalismus den Formalismus entgegen. Diese starke 

Betonung der Form beruhte auf der Negicrung der Traditionen 

der klassischen und der nationalen Literatur im allgemeinen. 

Indem sie sich von den nationalen Wurzeln lbsten und der klas- 

sischen Literatur den Kampf ansagten, untermauerten sic die 

symbolistisch-formalistischen Prinzipien der georgischen Lite- 

ratur. Diese jungen, talentierten Krifte erkannten aber bald, 

daB der von ihnen gewidhlte Weg nicht der richtige war, revi- 

dicrten ihre nihilistische Haltung zum Erbe der Vergangenheit 

und verbanden ihr Streben formaler und kiinstlerischer Ver- 

vollkommnung des Gedichts mit der Entwicklung von Traditio- 

ncn der klassischen Literatur. Diese Wandlung fiel mit der so- 

wjctischen Epoche zusammen, in der der sozialistische Realis- 

mus den endgiiltigen Sicg errang. Deshalb wird Galaktion Ta- 

bidsc auch fiir den Begriinder der neuen georgischen Literatur 

angesehen, da er von den Dichtern des 20. Jahrhunderts den 

Wert und die Bedeutung der klassischen Literatur am besten 

erkannte und als einer der ersten die gesunden nationalen Lite- 

raturtraditionen vorantrieb und weiterentwickelte. Wer das 

frihe Schaffen Galaktion Tabidses kritisch betrachtet, der wird 

mit uns Gbereinstimmen, daB nur er sich die fortschrittlichen 

Ideen und die Grundhaltung der Revolution von 1905 zu eigen 

machte, ihnen eine neue Klarheit und einen neuen Klang ver- 

lieh. In seiner Poesie festigte sich die revolutiondre Romantik, 

die 1905 geboren wurde, in ihrer ganzen Schénheit und GréoBe. 
Von diesem Standpunkt aus hatte G. Tabidsc natirlich vollig 

recht, als er spater unterstrich, daB die Romantik immer eines 
der wichtigsten Merkmale der Kunst war, ist und sein wird, im- 

mer der neuen Zeit und der neuen Epoche angepaBt. 

Bereits in den zwanziger Jahren erklirte Micheil Dshawa- 

chischwili: ,Das kinstlerische Wort war von Anfang an im wei- 

testen Sinne dieses Begriffes hauptséchlich realistisch. So ist es 

auch heute noch und so wird ¢s auch in Zukunft blciben. Alles 
andere entspringt entweder scinen Quellen oder Nebenstrd- 

mungen. Der Realismus ist der Stammbaum der kinstlerischen 

Literatur. Er ist ticf im Boden verwurzelt und wichst in ihm. 
Beide emnahren sich gleichermaBen; sic wachsen und festigen 
sich gegenseitig. 

Bei ciner Entwurzelung folgen unbedingt eine Schwachung 

der geistigen Krifte der Nation und ein schopferischer Verfall. 

Bei wem das Gefilh! zur Erde abstumpft, der verliert auch das 

Gefuhl fiir den Realismus, das Skelett verfillt, und die Muskein 

fallen ab. Ein Korper ohne Knochen und ohne Leben ist ge- 
zwungenermaBen zum Untergang verurteilt. Das groBe Gefilhl 

fiir die Realitit und die enge Bindung zum Boden sind sowohl 

fiir die Kunst als auch fiir ein Volk eine notwendige Vorausset- 

zung, die Korper und Geist festigen.“ 

Die Schriftsteller, die ihr Schicksal und ihr Schaffen mit dem 

Leben Sowjet-Georgiens und dem Leben des georgischen Vol- 

kes verknipften, iberwanden den Weg der Dekadenz und ver- 

warfen die linken Fehler der Schule von Rapp und den sprachli- 

chen und thematischen Naturalismus, die den Entwicklungs- 

weg der georgischen Literatur hemmten. 

Die groBen Schriftsteller waren auch die Chronisten ihrer 

Zeit, Wegbereiter und Kampfer fiir cine bessere Zukunft ihres 

Volkes. Das kam vor allem in der Literatur des sowjetischen 

Georgien zum Ausdruck, die das Leben nicht nur passiv wi- 

derspiegelte, sondern tief in das Leben eindrang und das Volk 

vorwirts fihrte. Auch darin bestand die groBe erzicherische 

Funktion unserer Literatur. Die legendiren Helden des Biir- 

gerkrieges, fortschrittliche Menschen der heroischen Funfjahr- 

pline, glihende Patrioten des GroBen Vaterlandischen Krie- 

ges, alle diese realen sowjetischen Menschen stellte die sowjeti- 

sche Literatur realistisch dar und zeigte ihren groBen Mut, ihre 

selbstlose Aufopferung und ihren Kampf. Die sowjetischen 

Schriftsteller und ihr Schaffen wurden zu einem wichtigen Mit- 

tel der moralischen und ideellen Erzichung des Volkes. 

.Gwadi Bigwa" von Leo Kiatscheli, .Morgenrote der Kol- 

chis* von K.Lortkipanidse, .Die Entfihrung des Mondes" 

von K. Gamsachurdia, ,.Der Schatz™ von D. Schengelaia, ..Ich, 

GroBmutter, Iliko und [larion* von N. Dumbadse, ,,Die Witwe 

des Soldaten* von R.Dshaparidse u.a. sollen stellvertretend 

angefithrt werden. Wer die Entwicklung der georgischen Poe- 

sie betrachtet, kann leicht feststellen, daB sich im Zusammen- 

hang mit der biirgerlichen Lyrik, die eine hohe gesellschaftliche 

Wertschitzung genoB, auch die modemne Lyrik entwickelte. Ei- 

ne besondere Vorrangstellung erreichte sie in den letzten Jah- 

ren mit M. Matschawariani, A. Kalandadse, M. Lebanidse und 

Sch. Nischnianidse. Da die Literatur mit ihren Genres und 

Ausdrucksmitteln ebenso vielfaltig sein muB, wie es auch unser 

Leben selbst ist, ist es nicht zufallig, daB die georgische Poesie, 

die georgische sowjetische Lyrik, in Anlehnung an die fort- 

schrittliche birgerliche Lyrik, cinen entscheidenden Platz in 

der Literatur einnimmt. Wer in die Werke von bekannten Mei- 

stern der heutigen georgischen sowjetischen Poesie eindringt, 

der wird leicht feststellen, mit welchen Dichtern verschiedener 

lyrischer Stimmung, GrundhaltungundStilsereszutunhat. Von 

dieser Seite betrachtet, besitzt Georgien eine unendlich vielfalti- 

ge Poesie. Aber unsere Literatur vergiBt dabei nicht das 

Wichtigste, daB jedes Thema, jede Stimmung, jede Rihrung 

des menschlichen Inneren durch erhabene Leidenschaften, 

groBe menschliche Denkweisen, Verstindnis von Land und 

Volk gepragt ist. Nchmen wir die Poesic der Periode des Vater- 

landischen Krieges. Wie kraftvoll, wie tief und wie interessant 

verstand dic sowjetische Poesic dieser Jahre, die kampferische 
Haltung des Volkes wiederzugeben! Auch driickte sic dic pa- 
triotische Haltung und die allgemeine Emporung gegen den 

Feind aus. Denken wir nur an dic Verse von G.Leonidse, 
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A. Abascheli, 1. Abaschidse, G. Abaschidse, A. Mirzchulawa, 

A.Gomiaschwili, A. Asatiani, M. Gelowani, A.Sadshaia und 

A.Schengelia. Es kann sich eben nur eine solche Literatur 

durchsetzen, die durch das kimpferische Schicksal des Volkes 

lebt und seine groBen Leidenschaften inspiriert wird. In diesem 

Falle setzte auch die georgische sowjetische Literatur die fort- 

schrittlichen Traditionen der klassischen schongeistigen Litera- 

tur fort. 

Die sowjetische Poesie und insbesondere die sowjetische Ly- 

rik schufen ihrerseits eine eigene Tradition. Thre Ausgangsposi- 

tion bestand in der unverbriichlichen Einheit von personlichen 

und geselischaftlichen Ideen und Haltungen. Der Weg der so- 

wijetischen Lyrik |6ste sich nie von den gesellschaftlichen Inter- 

essen und Wiinschen. 

Wie schon bemerkt, steht die lebendige und immer wirkende 

Gegenwart im Zentrum der Aufmerksamkeit der sowjetischen 

Literatur. Das bedeutet aber nicht, daB wir gegen geschichtli- 

che Themen wiren. Im Gegenteil, die jahrhundertealte Ge- 

schichte Georgiens war fiir die Schriftsteller immer Quelle der 

Inspiration und wird es auch bleiben. Von den Werken, die zu 

historischen Themen geschrieben wurden, gehéren jene Bii- 

cher zu den wertvollsten, in denen das Volk als Gestalter der 

Geschichte dargestellt wird, in denen gezeigt wird, daB unsere 

Gesellschaft die fortschrittlichen Traditionen wiirdigt und ach- 

tet. Als beredtes Beispiel seien angefiihrt: ,Die rechte Hand 

des groBen Meisters* von K. Gamsachurdia, ,,Arsen aus Mar- 

abda“ von M. Dshawachischwili, ,,Samgori* von G. Leonidse, 

.Lascharela* von G. Abaschidse u.a. Wer Bekanntschaflt mit 

der zeitgendssischen georgischen Literatur schlieBt, wird fest- 

stellen kdnnen, daB nur solche Schriftsteller tatsichlich Bahn- 

brechendes schufen, die sich auch auf das Erbe der vorrevolu- 

tiondren georgischen Literatur stitzten, ihre Quellen nutzten, 

sich auf sie beriefen und mit Hilfe des Vermachtnisses der Welt- 

literatur fortschrittliche Traditionen entwickelten. Es ist nicht 

2u bestreiten, daB nur solche Schriftsteller Erfolge bei den Le- 

sern erlangten, die sich ihres eigenen vielfaltigen und originel- 

len Stils bedienten. Gerade aus diesem Grunde ist die Beschul- 

digung vollig haltlos, die die Feinde der Sowjetliteratur so ger- 

ne anfihren, als ware bei uns Vielfalt und Differenzierung ver- 

lorengegangen, als vertraten Schriftsteller nur eine ideelle Posi- 

tion, um die Errungenschaften der Oktoberrevolution zu ver- 

teidigen. Man braucht aber nur I. Tschawtschawadse, M. Zere- 

teli, N.Nikoladse, G. Zereteli, Washa Pschawela und A.Qas- 

begi zunennen.umdiese Positionen zu widerlegen. 

Der Kampf um die Form ist durchaus kein Formalismus. Im 

Gegenteil ist nur der ein wahrer Schriftsteller, der durch Form- 

versuche die Aufmerksambkeit erregt und in vollendeter Form 

Probleme unseres Lebens widerspiegelt. Fiir die Wiedergabe 

des vielgestaltigen Lebens unserer Menschen reichen Schablo- 

ne und Standort einer Couleur nicht aus. Die Literatur muB 

ebenso vielgestaltig und farbenreich wie das Leben selbst, die 

Natur und die Welt sein. Wer der Natur ihre charakteristische 

Vielfalt der Farben entlehnen und sie dem menschlichen Emp- 
finden zuganglich machen kann, der ist ein wahrer Poet, Ge- 

stalter des menschlichen Ichs. Driickt ein Schriftsteller solche 
erhabenen Leidenschaften und Gedanken in entsprechender 

Form aus, so ist das Werk wertvoll und schén. Die Form an sich 

aber, die abstrakte Form hat keinerlei Bedeutung und keine 
emotionale Wirkung. 

Der dichterische Gedanke und die Form eines Gedichtes exi- 

stieren nicht auBerhalb des Inhalts. Form und Inhalt werden 

von der Epoche und den Interessen des Volkes gepriigt. Der 

fortschrittliche Ideengehalt der Sowjetliteratur und ihre hohe 

kiinstlerische Form wurde durch die Epoche der Sozialistischen 

Oktoberrevolution bedingt. In der sowjetischen Periode trat ei- 

ne ganze Reihe talentierter junger Dichter in den Wirkungs- 
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kreis, die mit ihrem Beitrag wesentlichen Anteil am Auf- 

schwung unserer Sowjetlitcratur hatten. Unter dem EinfluB 

des Oktobers wuchsen in Georgicn ganze Gencerationen bedeu- 

tender Schriftsteller heran. Zusammen mit ausgewiesenen Ver- 

tretern der alteren Generation, die sich fiir den Weg des Okto- 

ber entschieden hatten, schufen sic eine reiche Literatur, der 

die kommenden Generationen folgten. Dichter wic 

Dsh. Tscharkwiani, T. und O.Tschiladse, M.Pozchischwili. 
M. Kwliwidse, W.Dshawachadse. T.Tschanturia, G.Ge- 

getschkori, die Prosaschriftsteller R. Ingnischwili, A. Sulakau- 

ri, O.loseliani. G.Rtscheulischwili.  Tsch. Amiredshibi. 

W. Zuleiskiri, O. Tschiladse und L. Mrelaschwili sind in diesem 

Zusammenhang zu nennen. 

Die Geschichte der georgischen Literatur beweist, daB ihr 

Motive von nationaler Enge fremd waren. Stindig behandelte 

sie Themen wie Vélkerfreundschaft und widmete sic sich Ver- 

tretern der Brudervolker. Anschaulich gezeigt wird das im er- 

sten Denkmal der georgischen Literatur ,.Das Martyrium der 

Schuschaniki”, in dem neben Georgiern auch cine Tochter des 

armenischen Volkes dargestellt wird. In dem bekannten Werk 

des achten Jahrhunderts . Martyrium des Abo Thileli besteht 

die Hauptfigur aus eincm Araber, wihrend in dem Poem ..Der 

Recke im Pantherfcll”, das die GroBe der geistigen Kultur des 

georgischen Volkes widerspiegelt, das Motiv der Briderlich- 

keit und Freundschaft den zentralen Handlungspunkt bildet. 

Mit ihrer ganzen Stirke ist diese Tradition in die georgische Li- 

teratur des 19. Jahrhunderts eingeflossen. Niemals wies die ge- 

orgische Literatur aber eine derartige groBe briiderliche Ver- 

bundenheit zwischen den Vélkern und cinen so starken Inter- 

nationalismus aus, wie dies heute in der sowjetischen Literatur 

zum Ausdruck kommt. Genannt seien: S. Tschikowani, I. Gri- 

schaschwili, Sch.Dadiani, S.Schanschiaschwili, K.Kaladsc. 

I.Noneschwili, R. Margiani, Ch. Berulawa und O. Tschiladse. 

Man kdnnte fast sagen, daB es in der georgischen Literatur kei- 

nen Dichter, Prosaiker oder Dramatiker gibt, dessen Werke 

nicht Einheit und briiderliches Biindnis der sowjetischen V&l- 

ker widerspiegeln. 

Bei der Verbreitung und Propagierung der georgischen Lite- 

ratur spielte natiirlich auch die russische Sprache eine groBe 

Rolle. Die georgische Literatur wies nie eine solche groBe und 

weite Verbreitung auf wic heute. Viele Werke der georgischen 

sowjetischen Literatur, die ins Russische iibersetzt wurden, 

gingen in das geistige Gemeingut der sowjetischen Vélker ein. 

Uber die sowjetische Literatur wurde die fortschrittliche 
Menschheit mit der georgischen Literatur bekannt. Sehr gut 

erinnert sich unsere Generation an die ersten Tage der Revolu- 

tion in Georgien. Das 6konomische Ruder von Georgien be- 

fand sich damals in den Hianden des auslindischen Kapitals. 

Uber das Mangan von Tschiatura verfiigten amerikanische 

Trusts. Die Kupferminen von Alawerdi besaBen franzosische 

Kapitalisten. Tbilissi mit all seinen Fabriken und Werken, den 

schonsten offentlichen Gebiuden und Wohnhiusern war in 

den Hinden ausldndischen Kapitals. Im alten Georgien schal- 

teten und walteten auslandische Kapitalisten. Das sah und 

spiirte auch die georgische Intelligenz sehr gut. 1916 schriebder 

bekannte georgische Schriftsteller Niko Lortkipanidse: ..Geor- 

gien wird verkauft, seine Felder und Steppen, Berge und Hi- 

gel, Wilder, Weinberge, Acker, die Geschichte Georgiens, 

sein kiinftiges Schicksal, seine herrliche Sprache . . . Jeder ver- 
kauft es, Farst, Priester, Kaufmann, Riuber, die GroBen und 

die Kleinen, der Kluge und Beschrinkte, der Trinker und der 

Abstinenzler . . . Es wird verkauft vom Schwarzen Meer bis 

zum Kaspisee, von Ossetien bis Persien; stiickweise wird es ver- 

kauft: Kacheti und Imereti, Kartli, Swaneti und Samegrelo, 

Guria und Letschchumi, Ratscha und Dshawacheti. Verkauft 

wird es in kleinen Stiickchen, jedem, wieviel und wie er es



mochte: auf Schulden, umsonst, en gros, auf Pacht und fiir im- 

mer, Gber die Bank und mit unserer Hilfe.“ So sah Georgicns 
Vergangenheit aus, die der georgische Schriftsteller Niko Lort- 

kipanidse so schmerzvoll schilderte. Aus dieser Lage wurde 

Georgien durch die Oktoberrevolution gerettet. Heute, im 

Atomzeitalter, da Georgien eine der fortgeschrittensten Indu- 

stric-Republiken gewordenist, wissen wir,daBdies Ergebnisder 

Oktoberrevolution ist. Die Sowjetmacht gewibhrleistete auch, 

daB man heute in allen groBen Stidten der Weit georgischen 

Stahl, georgischen Tee, georgischen Wein, Maschinen und 

Drehbinke mit georgischen Warenzeichen und georgischem 

Etikett finden kann; daB man heute in allen groBen Kulturzent- 

ren der ganzen Welt georgischen Kunstwerken Beifall zollt und 

daB in London, Berlin, Paris und anderenorts georgische Bii- 
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cher erscheinen, istim Zusammenhang mit der Sowjetmacht zu 
schen. 

Niemals hatte die Sprache der Volker, die das Gebiet des al- 
ten zaristischen RuBland bevélkerten, einen so hohen Stand in 

der kulturellen Entwicklung erlangt wie heute unter der So- 

wjetmacht. Viele Volker entwickelten in den Jahren der So- 

wjetmacht erstmals ein Schrifttum. Viele nationale Sprachen 

waren in der Vergangenheit rechtlos und verfolgt, so auch die 

georgische. Das dnderte sich unter der Sowjetmacht. Die alten 

Sprachen der alten Nationen kamen wieder zur Geltung, 

wurden weiterentwickelt. Es ist keine Ubertreibung, wenn 

wir behaupten, daB die georgische Literatur in erster Linie 

die georgische Sprache verteidigt, die heute eine Neugeburt 
erlebt. 

Die georgische Folklore der vorliterarischen Periode 

Der Uberschrift liegt ein chronologisches Prinzip zugrunde, als 

Grenzlinie gilt das Bestehen der nationalen Literatur. Dabei 

haben wir im Blick, was vor Schaffung des Schrifttums bestand, 

und das, was nach der Bildung der Literatur cntstanden ist. Ei- 

ne derartige Gegentiberstellung kann nicht iiberraschen, weil 

in dem cinen Fall einc Reihe schopferischer Fakten untersucht 

wird, deren Fixierung in manchen Sprachen wegen des Fehlens 

ciner Literatur unmdglich ist, und im zweiten Fall die Verbrei- 

tung der Werke mit schriftlichen Mitteln vonstatten geht und 

sich auf eine chronologische Abfolge griindet. In allgemeincr 

Hinsicht haben wir es hier mit cinem Stadium vor der Entste- 

hung der Literatur zu tun, das in allgemcingiltige Gesetzma- 

Bigkeiten einzuordnen ist. Das Problem umfaBt noch einen 

weiteren Aspekt, ndmlich wenn dic Nationalliteratur bereits 

besteht, in der Folklore aber noch ein bestimmter Vorrat an Su- 

jets vorliegt, der nicht in dic Literatur Eingang gefunden hat 

und nicht Gegenstand der literarischen Verarbeitung geworden 

ist. Auch in diesem Fall ist cin besonderer vorliterarischer Zu- 

stand gegeben, doch nicht aus der Zcit vor der Literaturperio- 

de, sondem in Gestalt von Prozcessen, die sich in ihr selbst voll- 

ziechen. Konkreter: Hier geht es um die Werke der Folklore, die 

noch keine Berithrung durch die Literatur erfahren haben und 

sich auf cigenem natiirlichem Weg entwickeln. Die vorliegende 

Arbeit ist dem ersten Fall gewidmet und bietet eine schemati- 

sche Ubersicht iiber diesen Gegenstand. 
Das georgische Kunstschaffen begann mit der Folklore. 

Chronologisch geht es lange dem Beginn des uns erhalten ge- 

bliebenen Schrifttums (5. Jh.) voraus und ist eine Erscheinung, 

die die Ethnogenese der kartwelischen Staimme begleitete. Die 

jahrhundertelang synkretistisch nebeneinanderbestehenden 

Genres der Prosa und der Poesie wurden in individueller oder 

gruppenweiser Ausfithrung von Generation 'zu Generation 

weitergegeben. Die Aufzeichnung reiner Volkswerke begann 

unverhéltnismiBig spit. Obwohl das altgeorgische Literatur- 

schaffen christlich-religiésen Charakter trug und in ideologi- 

schem Gegensatz zur heidnischen Folklore stand, gibt es uns 

doch eine Grundlage, den vorliterarischen Stand zu untersu- 

chen und eine konkrete Vorstellung von ihm zu erarbeiten. Ei- 

ne solche Grundlage stellt die enge Verbindung zwischen der 

Geschichte der georgischen Nation und dem Komplex der Kul- 

tur dar. Als Beispiel kann man einige Orientierungsquellen 

nennen: 1. Auf dem Territorium Georgiens wurden Kunstwer- 

ke des 3. und 2. Jahrtausends v. u. Z. gefunden, unikale Werke 

des Kunsthandwerks und der Goldschmiedekunst, deren Sujet- 

kompositionen anhand unserer erhalten gebliebenen Mytholo- 

gie und Folklore gedeutet werden kénnen (Ausgrabungen von 

Mzcheta, Trialeti, Qasbegi und Wani). 2. Es wurden Musikin- 

strumente des 15. und 7.Jh. v.u.Z. gefunden (eine beinerne 

Flote, die Bronzefigur eines Tschangi, die Tonstatuette eines 

Tschangispielers), die von der Tradition der Folkloreausiibung 

bei Jagern und Hirten zeugen. 3. In Kurgangrabstitten von 

Bedeni und auf der Hochfliache von Trialeti wurden Wagen zur 

Aufbewahrung des Toten entdeckt. Natirlich wurden solche 

vierridrige Wagen vor drei- oder viertausend Jahren nicht nur 

zur Bestattung verwendet! 4. In der Kolchisregion, in Westge- 

orgien, fand manin der Gegend von Wani eine heidnische Kult- 

stitte und Masken aus der Antike. die auf das Bestehen eines 

entwickelten mythologischen Systems hinweisen. 5. Neben 

ortlich hergestellten Kunstwerken ist auch die 6rtliche Folklore 

bemerkenswert, die zwar nicht systematisch, aber doch wenig- 

stens sporadisch ihre Widerspiegelung in der materiellen Kul- 

tur fand. 6. Und schlieBlich sind unter den Quellen die friihen 

originalen schriftlichen Nachrichten ausldndischer Herkunft zu 

nennen, aus denen sowohl eine Chronologie als auch die Ob- 

jekte der Darstellung ersichtlich sind. 

Die kartwelischen Stimme besaBen lange vor den ersten 

Staatsgrindungen, d.h. der Grindung der Koénigreiche Kol- 

chis und Iberien, im 2.Jahrtausend v.u.Z. ein ausgeprigtes 

Folkloreschaffen, in dem Lyrik, Epik und Dramatik differen- 

ziert ausgebildet waren, die wiederum genremiBige Unterglie- 

derungen erkennen lieBen. Die narrative Folklore war durch 

Mythen, Marchen und Sagen vertreten, wihrend die liedhaften 

Gedichte zur Wirtschaft und zum Brauchtum mit magischen 

Handlungen im Zusammenhang mit dem Jahresablauf ver- 

knapft waren. 

Die altesten Kunstwerke der Georgier waren der wirtschaft- 

lichen und kultischen Tatigkeit gewidmet. Als Beispiel kann 

der Silberbecher von Trialeti genannt werden und das darauf 
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